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E CARE AND MAINTAINENCE INSTRUCTIONS
MODEL: TEMINO

PLEASE TAKE TIME TO READ CAREFULLY ASSEMBLY
INSTRUCTION

Remember that wrong setup and fold down of the tent may result
in damage to both fabric and pole systems. Such damages cannot
be covered by the guarantee.

BEACH TENT SETUP
Find a flat stone-free place, avoid setting up near trees.
= Take the flysheet and bags with poles and pins out of the tent

bag.

= Unfold the poles and push the shorter pole through the shorter
sleeve of the flysheet.

= Place the last and longest pole in the remaining free sleeve.

PLEASE NOTE THAT THE POLES ARE VERY FLEXIBLE
AND WHEN IMPROPERLY HANDLED MAY CAUSE INJURY
TO YOUR BODY.

= Tie the strings to attach the poles firmly to the flysheet

= Fix the tent to the ground with pins.

YOUR BECH TENT IS NOW READY FOR CAMPING !

STORAGE AND CLEANING

While folding the tent should always be dry. Damp tent can mil-
dew and get damaged. If the weather conditions caused that after
folding the tent remained wet, it needs to be unpacked and dried.
Before folding the tent should be thoroughly cleaned with a damp
cloth using water or soapy water (do not use chemicals).

WARNING:
YOUR TENT WILL NOT PROTECT YOU FROM BAD WE-
ﬁ.(l:)l:II'ERRISSIPCH AS THUNDERSTORM OR HIGH WINDS. DO

KEEP YOUR TENT AWAY FROM SOURCES OF FIRE -
FLAMMABLE MATERIAL

SYMBOL EXPLANATION:

I:E Read the user manual carefully.

P INSTRUKCJA ROZKLADANIA | UZYTKOWANIA NA-
MIOTU MODEL: TEMINO

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO ROZKLADANIA NAMIOTU
PLAZOWEGO PRZECZYTAJ UWAZNIE INSTRUKCJE

Pamietaj, Zze nieprawidtowe rozstawianie i sktadanie namiotu pla-
zowego moze doprowadzi¢ do uszkodzenia materiatu i masztow.
Uszkodzenia takie nie podlegaja gwarancii.

MONTAZ NAMIOTU PLAZOWEGO
= Znajdz miejsce réwne, pozbawione kamieni, unikaj rozktadania
w poblizu drzew.

= Wyjmij z torby tropik oraz worki z masztami i szpilkami.

= Rozt6z maszty i przepchnij krotszy maszt przez krétszy tunel
tropiku.

= Ostatni, najdtuzszy maszt umie$¢ w pozostatym, wolnym tunelu.

PAMIETAJ, ZE MASZTY SA BARDZO ELASTYCZNE | NIE-
UMIE I%(T}\‘JE OBCHODZENIE SIE Z NIMI MOZE SPOWODO-
WAC OKALECZENIE TWOJEGO CIALA.

= Zwigz sznurki aby doktadniej przymocowa¢ maszty do tropiku
= Przymocuj namiot do podioza za pomoca szpilek.

TWOJ NAMIOT PLAZOWY JEST TERAZ GOTOWY DO
UZYCIA!

‘I;’VREZGESHOWYWANIE | CZYSZCZENIE NAMIOTU PLAZO-
Podczas przechowywania namiot zawsze musi by¢ suchy. Wilgot-
ny namiot moze zaple$niec i zosta¢ uszkodzony. Jezeli warunki
pogodowe sprawity, ze po zwinieciu namiot pozostat wilgotny,
nalezy go rozpakowac i wysuszyc. Przed ztozeniem namiot powi-
nien zosta¢ dokfadnie oczyszczony z resztek piasku przy pomocy
wilgotnej szmatki z uzyciem wody lub wody z mydtem (nie czysci¢
chemicznie).

SZCZEGOLNE ZALECENIA:

NAMIOT NIE OCHRONI CIE W ESKTREMALNYCH WA-
mJEN}IQ(Yl}?(I.[IJJPOGODOWYCH (SILNY WIATR | DESZCZ).

NAMIOT PRZECHOWYWAGC Z DALA OD ZRODEL OGNIA -
MATERIAL LATWOPALNY

OBJASNIENIE SYMBOLI:

I::E_:l Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.
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C NAVOD K ROZLOZENi A POUZIVANi STANU MO-
DEL TEMINO

DRIVE NEZ ZACNETE, ROZKLADAT PLAZOVY STAN,
PRECTETE SI POZORNE NAVOD

Pamatujte, Ze nespravné rozloZeni a slozeni plaZzového stanu
mize poskodit material a trubky. Na takové poskozeni se nevzta-
huje zaruka.

MONTAZ PLAZOVEHO STANU
= Najdéte rovné misto bez kamen(, nerozkladejte v blizkosti
stromd.

= Zvaku vytahnéte tropik stfechu a pytliky s trubkami a koliky.

= Rozlozte trubky a protlaéte kratsi trubky kratSim tunelem ste-
chy.

= Posledni nejdelsi trubku vioZte do zbyvajiciho volného tunelu.

PAMATUJTE, ZE TRUBKY JSOU OHEBNE A NESIKOVNE
ZACHAZENI S NIMI VAM MUZE ZPUSOBIT URAZ.

= Zavazte provazky, abyste t€snéji upevnili trubky k tropik strese.
= Stan pfipevnéte k zemi pomoci kolikd.

VAS PLAZOVY STAN JE NYNi PRIPRAVEN K POUZITi!

UCHOVAVANI A CISTENI PLAZOVEHO STANU

Béhem uchovavani musi byt stan vzdy suchy. Vihky stan mize
plesnivét a poskodit se. Pokud vlivem atmosférickych podminek
stan zistal po slozeni mokry, rozbalte jej a osuste. Pred slozenim
stan dukladné oc€istéte od zbytkl pisku vihkym hadfikem a vodou
nebo mydlovym roztokem (necistéte chemicky).

ZVLASTNi DOPORUCEN:
STAN VAS, NEOCHRANI V EXTREMNIM POCASI (SILNY
VITR A DEST). NERISKUJTE.

STAN UCHOVAVEJTE MIMO ZDROJE TEPLA - LEHCE
HORLAVY MATERIAL

VYSVETLENi SYMBOLU:

EIE Prectéte si pozorné navod k pouZiti.
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RO INSTRUCTIUNI DE INSTALARE $I UTILIZARE A
CORTULUI MODEL: TEMINO

iINAINTE DE A INCEPE INSTALAREA CORTULUI DE
PLAJA, CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE

Tineti minte faptul ca instalarea si strangerea incorecte ale cortului
pot duce la deteriorarea materialului si betelor. Astfel de deteriorari
nu sunt acoperite de garantie.

INSTALAREA CORTULUIDE PLAJA
Gasiti un loc plat, fara pietre, evitati instalarea in apropierea
copacnor

= Scoateti din punga supratenta si saculetele in care se afla
betele si tarusii.

. Int|ndet| betele si impingeti batul mai scurt prin tunelul mai scurt
al supratentel

= Introduceti ultimul bat, cel mai lung, in tunelul ramas liber.

TINETI MINTE CA BETELE SUNT FOARTE FLEXIBILE S|

MANEVRAREA INCORECTA A ACESTORA VA POATE

PROVOCA VATAMARI CORPORALE.

= Legati sireturile astfel incét sa fixati mai bine betele de supra-
tentd

= Fixati cortul pe sol cu ajutorul tarusilor.

CORTUL DUMNEAVOASTRA ESTE ACUM GATA PENTRU
UTILIZARE!

PASTRAREA S| CURATAREA CORTULUIDE PLAJA

Cortul trebuie sa fie intotdeauna uscat in timpul depozitarii. Un
cort umed poate mucegai si se poate deteriora. Daca conditiile
meteorologice au facut ca cortul s& raméana umed dupa rulare,
acesta trebuie desfasurat si uscat. Inainte de a-I strange, cortul
trebuie curatat complet de reziduurile de nisip cu o carpa umeda
Cu apa sau apa cu sapun (nu se curata chimic).
RECOMANDARI SPECIALE:

CORTUL NU VA VA PROTEJA IN CONDITII METEO EXTRE-
ME (VANT PUTERNIC SI PLOAIE). NU RISCATI

CORTUL TREBUIE PASTRAT DEPARTE DE SURSELE DE
FOC - MATERIAL INFLAMABIL

EXPLICATIA SIMBOLURILOR:
I::I:i:l Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.
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S NAVOD NA ROZKLADANIE A POUZ{VANIE STANU,
MODEL: TEMINO

PREDTYM, NEZ ZACNETE ROZKLADAT PLAZOVY STAN,
DOKLADNE SA OBOZNAMTE S POUZIVATELSKOU
PRIRUCKOU

Nezabudajte, v dosledku nespravneho rozkladania alebo sklada-
nia plazového stanu sa mdze poskodit material i praty. Na také
poskodenia sa zéruka nevztahuje.

MONTAZ PLAZOVEHO STANU
= Néjdite rovné miesto, bez kamenov, nerozkladajte v blizkosti
stromov.

= Z tadky vytiahnite plast (tropiko) a vrecka s prutmi a kolikmi.

= RozloZte prutu a kratsi prat prepchajte cez kratsi tunel plasta.

= Posledny, najdihdi prit umiestnite vo volnom, nepouzitom
tuneli.

NEZABUDAJTE, PRUTY SU VELMI ELASTICKE, A PRETO
V DOSLEDKU NESIKOVNEHO NARABANIA S NIMI MOZE
DOJST K URAZU.

= Zviazte $nurky, aby ste dokladnejSie upevnili pruty k plastu.

= Kolikmi upevnite stan k podkladu.

VAS PLAZOVY STAN JE TERAZ PRIPRAVENY
NA POUZITIE!

UCHOVAVANIE A CISTENIE PLAZOVEHO STANU

Stan musi byt pocas uchovavania vzdy suchy. Vihky stan moze
splesniviet a mdze sa poskodit. Ak je stan vzhladom na pocasie
po zloZeni vihky, ¢o najskér ho rozbalte a vysuste. Predtym, neZ
stan zlozite, dokladne ho vycistite, odstrante zvysky piesku, po-
uzite handricku navihéenu vodou alebo mydlovou vodou (ne€istite
chemicky).

PODROBNE POKYNY A ODPORUCANIA:
STANNEPOSKYTUJE NALEZITU OCHRANU PRIEXTREM.-
NOM POCASI (SILNY VIETOR A ZRAZKY). NERISKUJTE.

STAN UCHOVAVAJTE V BEZPECNE, VZDIALENOSTI OD
ZDROJOV OHNA - LAHKOHORLAVY MATERIAL

VYSVETLENIE SYMBOLOV:

Dékladne sa oboznamte s obsahom
pouZivatelskej prirucky.

H SATOR FELALLITASI ES HASZNALATI UTMUTA-
TO, MODELL: TEMINO

MIELOTT ELKEZDI FELALLITANI A STRAND SATRAT,
OLVASSA EL FIGYELMESEN A JELEN HASZNALATI
UTASITAST

Ne felejtse el, hogy a strand sator nem megfelelé felallitasa és
lebontésa karosithatja az anyagot és a satorrudakat. Az ilyen
karokra a garancia nem terjed ki.

STRAND SATOR FELALLITASA
Keressen egy egyenletes, kémentes helyet, kerilje fak
kézelében felallitani a satrat.

= Vegye ki a taskabol a sator esévédd ponyvat és a satorrudakat
valamint a coveket tartalmazo tasakokat.

= Allitsa fel a rudakat és cslsztassa at a rovidebb rudat az
esévédd ponyva révidebb hivelyén.

= Az utolsd, leghosszabb rudat az utolso szabad hiivelybe hely-
ezze.

NE FELEJTSE EL, HOGY A RUDAK NAGYON, RUGALMA-

SOK, ES AZ UGYETLEN KEZELESUK TESTSERULESHEZ

VEZETHET

= Kdosse 0ssze a spargakat, hogy szorosabban rogzitse a rudakat
az es6vedod ponyvahoz.

= Covek segitségével rogzitse a satrat a talajhoz.

A STRAND SATRA MOST MAR HASZNALATRA KESZ!

STRAND SATOR TAROLASA ES TISZTITASA

Tarolaskor a sator mindig széraz legyen. Nedves sator be-
penészedhet és megsériilhet. Ha idjarasi viszonyok miatt le-
bontas utan a sator nedves maradt, azt ki kell csomagolni és me-
gszaritani. Lebontas elétt a satrat gondosan tisztitsa meg, vizzel
nedvesitett torlével vagy szappanos vizzel eltavolitva a homok
maradvanyait(vegyszeres tisztitast ne alkalmazzon).

KULONLEGES JAVASLATOK:

A SATOR NEM VEDHETI MEG ONT AZ EXTREM IDOJARA-
SI.VISZONYOK ELLEN (EROS SZEL ES ESO). NE KOC-
KAZTASSON.

A SATOR TUZFORRASTOL TAVOL TARTANDO -
GYULEKONY ANYAG

SZIMBOLUMOK:
EIE Figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast.

Importeur/Hersteller:

Importer/Producer; Importer/Producent; Dovozce/Vyrobce; Importator/Producator;Dovozca/Vyrobca;
Import6r/Gyartd; Importuotojas/Gamintojas; Importétajs/Razotajs; Importija/Tootja; BHocumen/ poussodumen;

FARIAS Sp. z 0.0., Al. Gen. W. Andersa 615, 43-300 Bielsko-Biata, Polska, tel. +48 33 4441777, www.farias.p!
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